Vi bidrar arligen med 17 MILIARDER € till den Brittiska ekonomin

Arade parlamentsledamot

I oktober 2005 publicerades en sérskilt intressant rapport pa franska som kan ldsas pa informationssidan
http://cisad.adc.education.fr/hcee/documents/rapport_Grin.pdf. Forfattare ar professor Frangois Grin fran
Schweiz. Den mest idgonenfallande slutsatsen i rapporten ar att pd grund av den nuvarande dominans som det
engelska spraket har, far England inkomster pa 17 — 18 miljarder € varje ar. Detta dr mer dn tre ganger den
omtvistade brittiska rabatten fran EU, eller 1 % av BNP. Med andra ord var och en av EU:s medborgare som inte
talar engelska, bland dem invéanarna i de fattigaste av de nyanslutna ldnderna, subventionerar den brittiska
ekonomin.

Det angivna beloppet far England genom forséljning av bocker och andra varor som har anknytning till det
engelska spraket och fran 700 000 ménniskor som varje dr besoker England (for att studera sprak). Dessutom
tillkommer besparingar som uppstar genom att man féorsummar undervisning i frimmande sprék vid engelska
skolor. Angiven summa avser inte hela den ekonomiska dverforing som sker till samvéldet av sprékliga skil,
utan bara om 75 %. Forfattaren till rapporten menar att denna overforing ér frukten av den hegemoni som det
engelska spraket utdvar och inte bara det demografiska trycket fran spraket som sadant.

Professor Frangois Grin ir specialist pd sprakekonomi och arbetar vid Genéves Universitet. Han har publicerat
en omfattande rapport dér han analyserar sprakpolitiken i Europa Unionen. Studien é&r bestilld och utgiven av
”"Hogsta Radet for bedomning av skolvisendet” [pa franska: Haut Conseil de 1'évaluation de 1'école] en
fransk sjdlvsténdig offentlig organisation som beddmer och analyserar tillstindet vad av ser undervisning i
Frankrike. Rapporten tar upp fragan: Vilket dr det optimala valet nér det géller arbetssprdk inom EU.

Ett mer rittvist system skulle spara minst 25 miljarder € darligen
Den schweiziska ekonomen foreslar att man jaimfor tre mdjliga scenarier:

1. Det engelska sprdket som enda sprak
2. Flersprakighet
3. Valet av Esperanto som internt arbetssprak i EU-organen

Den tredje mdjligheten, Esperanto, forefaller vara den minst kostsamma och jamlika l6sningen, men professor
Grin anser att den for ndrvarande inte dr mdjlig pa grund av starka fordomar mot Esperanto, som &r grundade pa
ren okunskap. Men han anser 10sningen strategiskt mojlig for en ny genration, pa tva villkor.

« En storskalig och langsiktig informationskampanj i hela EU om spréklig ojamlikhet och om Esperanto.
» Att kampanjen genomfors i samarbete med alla medlemsstater.

Detta skull kunna leda till en nettobesparing fér EU varje ar pd ungefar 25 miljarder €! 85 % av Europas
invidnare, i de 25 medlemslinderna har ett direkt och uppenbart intresse av detta,” menar professor Grin.

Med vinlig hélsning,
Margareta Handzlik, EU-parlamentariker, mhandzlik@europarl.eu.int
Prof. Renato Corsetti, Internationella Esperanto-forbundet (UEA), Renato.Corsetti@uniroma.it

D-ro Sean O Riain, Europeiska Esperanto-unionen (EEU), sean.oriain@web.de

PS. Esperanto som hjilp for att liira sig andra sprak: www.springboard2languages.org
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